
3) Om fråga 2 ska besvaras nekande, ska artikel 1.2 i ovannämnda direktiv 86/653/EEG tolkas så, att det krävs att 
handelsagenten får utföra andra arbetsuppgifter än dem som är knutna till förhandling vid försäljning eller inköp av 
varor åt huvudmannen och förhandling och slutförande av affärsuppgörelser i huvudmannens namn och för dennes 
räkning endast om de är underordnade de huvudsakliga arbetsuppgifterna?

(1) EGT L 382, 1986, s. 17.
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Tolkningsfrågor

1. Omfattas en registrerad förenings tillhandahållande av stipendier som ska främja forskning eller studier utomlands av 
begreppet ”utbildning” i den mening som avses i artikel 3.1 g i direktiv 2000/43/EG (1)?

2. Om den första frågan ska besvaras jakande:

Utgör villkoret att sökanden ska ha avlagt grundexamen i juridik (Erstes Juristisches Staatsexamen) i Tyskland för att 
komma i fråga för de stipendier som nämns i den första tolkningsfrågan indirekt diskriminering i den mening som avses 
i artikel 2.2 b i direktiv 2000/43/EG, om en sökande som är EU-medborgare visserligen har avlagt en jämförbar examen i 
ett land som inte hör till Europeiska unionen och valet av denna studieort inte har samband med sökandens etniska 
ursprung, men hade kunnat avlägga grundexamen i juridik efter studier av juridik i Tyskland precis som en infödd, 
eftersom han är bosatt i Tyskland och talar tyska flytande?

Gör det någon skillnad att stipendieprogrammet syftar till att, utan att utöva diskriminering, ge personer som har avlagt 
juridikstudier i Tyskland kunskap om utländska rättssystem, utlandserfarenhet och språkkunskaper genom att främja 
forskning och studier utomlands? 

(1) Rådets direktiv 2000/43/EG av den 29 juni 2000 om genomförandet av principen om likabehandling av personer oavsett deras ras 
eller etniska ursprung, EGT L 180, s. 22.
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